          НАСТАВНО-НАУЧНОМ ВИЈЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА

                                       УНИВЕРЗИТЕТА У БАЊОЈ ЛУЦИ  

Одлуком бр. 1492/10 од 03.11.2010. године, а у складу с чланом 71. и 91.  Закона о висoком образовању (Службени гласник Републике Српске, број 73/10)  Наставно – научно вијеће Филолошког факултета у Бањој Луци на својој 13. сједници од 27.10.2010. године именовало нас је у Комисију за разматрање конкурсног материјала и писање извјештаја  за избор  у академско звање наставника за ужу научну област Специфичнe књижевности – (Њемачка књижевност) на наставним предметима: Њемачка књижевност 20. вијека и Њемачка књижевност послије 2. свјетског рата. Захваљујући на указаном повјерењу,  Комисија подноси Вијећу сљедећи 

И З В Ј Е Ш Т А Ј

КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ
I ПОДАЦИ О КОНКУРСУ

Конкурс објављен: 25. 08. 2010. године у «Гласу Српске»
Ужа научна/умјетничка област: Специфичне књижевности  (Њемачка књижевност)
Назив факултета: Филолошки факултет Универзитета у Бањој Луци
Број кандидата који се бирају: један (1)
Број пријављених кандидата: један (1)
II ПОДАЦИ О КАНДИДАТИМА 

Први кандидат 
1. Основни биографски подаци

Име, средње име и презиме: Амира (Нуман) Жмирић
Датум и мјесто рођења: 12. 11. 1966. године у Бањој Луци
Установе у којима је био запослен: 
- 1990-91. професор њемачког језика у Медицинској школи у Бањој Луци

- 1998-2000. лектор за њемачки језик на Филозофском факултету у Бањој Луци (спољни сарадник)
- 1991 – професор њемачког језика у Гимназији у Бањој Луци
- 2009/10. ангажована као спољни сарадник на Одсјеку за њемачки језик и књижевност Педагошког факултета у Бихаћу

- од 15. 07. 2010. Одлуком Универзитета у Бихаћу добила избор у звање доцента 

Звања/ радна мјеста: професор њемачког језика, доцент за предмете Увод у студије њемачке књижевности, Њемачка умјетничка балада, Њемачки роман 20. вијека и Књижевна модерна и постмодерна 
Научна/умјетничка област: Њемачка књижевност
Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима: нема
2. Биографија, дипломе и звања
Основне студије: 
Назив институције: Филозофски факултет Сарајево
Мјесто и година завршетка: децембар 1989. године у Сарајеву
Постдипломске студије:

Назив институције:Филозофски факултет у Новом Саду
Мјесто и година завршетка: Нови Сад, 2002. године
Назив магистарског рада: Роберт Михел и његово књижевно стваралаштво са посебним освртом на босанско-херцеговачку тематику
Ужа научна/умјетничка област: њемачка књижевност
Докторат:

Назив институције: Филозофски факултет у Новом Саду
Мјесто и година завршетка: Нови Сад, 22. 09. 2009. године
Назив дисертације: Аустријски и њемачки путописи о Босни и Херцеговини до 1941. године
Ужа научна/умјетничка област: њемачка књижевност
Претходни избори у наставна и научна звања (институција, звање и период):
- 1998-2000. лектор за њемачки језик на Филозофском факултету у Бањој Луци (спољни сарадник),
- спољни сарадник на Одсјеку за њемачки језик и књижевност Универзитета у Бихаћу у академској 2009/10. години на предметима Увод у студије њемачке књижевности, Њемачка умјетничка балада, Њемачки роман 20. вијека и Књижевна модерна и постмодерна, 

- доцент на Одсјеку за њемачки језик и књижевност Универзитета у Бихаћу од 15. 07. 2010. године на предметима Увод у студије њемачке књижевности, Њемачка умјетничка балада, Њемачки роман 20. вијека и Књижевна модерна и постмодерна. 
3. Научна/умјетничка дјелатност кандидата
1. Радови прије последњег избора/реизбора
1. Босанко-херцеговачка тематика у дјелима Роберта Михела, Бесједа Бања Лука, 2004.

Публикован магистарски рад о горе наведеној теми. Пошто рад својим обимом не испуњава услове монографске публикације, може се третирати као оригинални научни рад у часопису националног значаја– 5 бодова (члан 33, ставка 12). 
2. Превод новеле Роберта Михела Herzegowinische Hirten у: Крајина, часопис за књижевност и културу, бр. 8, 2003, стр. 75-81. 

Превод изворног текста (за мртве језике) у облику студије, поглавља или чланка, рад спада у категорију стручни рад – 3 бода (члан 33, ставка 19).
3. Итинерариј Бенедикта Курипешића о Босни и Херцеговини из 1530. године у: Босанска вила, лист за књижевност, културу и друштвена питања,број 46-47, јули-децембар 2009, Сарајево, стр. 34-37. 
Аутор пише о Бенедикту Курипешићу као једном од првих путописаца који извјештавају о Босни и Херцеговини. Чланак има 4 стране. 
Научна критика и полемика у националном часопису – 3 бода (члан 33, ставка 18).
4. Прво путописно дјело на њемачком језику у којем се спомиње Босна и Херцеговина у: Ријеч, часопис за књижевност и културу, година 4, јесен/зима, бр. 3-4, Брчко, 2009, стр. 289-291. 
(Есеј од 3 стране – Рад нема научне рецензије и по својој структури не подлијеже бодовању према члану 33. Правилника о поступку и условима избора академског особља Унивезитета у Бањој Луци). 

5. Milena Mrazovic-Preindslberger als Autorin der Reiseberichte über Bosnien-Herzegowina, Langarchivierungssystem Phaidra der Universität Wien,
 https://phaidra.univie.ac.at/detail_object/o: 50965, januar 2010. 
(Аутор пише о Милени Мразовић-Прајндлсбергер као ауторки путописа кроз Босну и Херцеговину. Рад је објављен на интернету, без рецензије и по својој структури не подлијеже бодовању према члану 33. Правилника о поступку и условима избора академског особља Унивезитета у Бањој Луци).
2. Радови послије последњег избора/реизбора

Укупан број бодова: 11 бодова
4. Образовна дјелатност кандидата

1. Образовна дјелатност прије последњег избора/реизбора: нема података 
2. Образовна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора: нема података

Укупан број бодова: нема 
5. Стручна дјелатност кандидата 

1. Стручна дјелатност прије последњег избора/реизбора

Укупан број бодова: нема 
III  ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ 

Чланом 77. Закона о високом образовању (Службени гласник Републике Српске, број 73/10) прописани су минимални услови за избор академског особља у научно-наставна и сарадничка звања на универзитету. Према том члану за доцента се може бирати кандидат који, поред доктората, има најмање три научна рада из области за коју се бира, објављена у научним часописима и зборницима са рецензијом. Имајући у виду мали број приложених радова и околност да приложени радови не одговарају наведеним критеријумима, мишљења смо да кандидата не испуњава све формалне услове за избор у звање доцента за ужу научну област Специфичне књижевности – (Њемачка књижевност) на наставним предметима: Њемачка књижевност 20. вијека и Њемачка књижевност послије 2. свјетског рата.







      Чланови Комисије:

                                                     1. проф. др Слободан Грубачић, редовни професор

                           за ужу научну област Германистика,

                   Филолошки факултет у Београду 
_________________________________________
                                      2. проф. др Рада Станаревић, ванредни професор 

                          за ужу научну област Германистика, 

                                      Филозофски фалултет у Источном Сарајеву 
_________________________________________ 
                                          3. др Сања Радановић, доцент за ужу научну област Германистика,
                                                              Филолошки факултет у Бањој Луци
_________________________________________
IV  ИЗДВОЈЕНО ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ
(Образложење члан(ов)а Комисије о разлозима издвајања закључног мишљења, са приједлогом једног кандидата за избор и назнаком за које звање се предлаже.)
Београд, 17. 01. 2011. године





 Члан(ови) Комисије: 

1._______________________

2._______________________
